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Jlapina Tersina BaJsepiiBHa

KaHJUIAT MeJaroriYHuX HayK, TOUEHT Kadeapy MPUKIATHOI JTIHIBICTHKH
Hixuncekuit nepxkaBHuil yHisepcutet imeHi Mukonu ['oroms, M. Hixun
Itvl167@mail.ru

JIHT'BO-IUJAKTUYHUM TECT SIK 3ACIB YIOCKOHAJIEHHS
THIHOMOBHOI JEKCUYHOI KOMIETEHIII CTYJIEHTIB

AHoTanif. Y cTaTTi po3risgatoThCs OCOOIUBOCTI 3aCTOCYBAHHS JIIHIBO-TUAAKTUYHOTO TECTY
JUISL  YIOCKOHAJICHHS  IHIIOMOBHOI KOMIICTEHINI CTYACHTIB MOBHOTO  (aKyJIbTETY.
[IpencraBieHO HUIAXUM BUKOPHUCTAHHS TECTIB B yMOBAaX CKOPOYEHHS ayAUTOPHUX 3aHSTh.
3anmpornoHOBaHU KOMIUIEKC TECTOBHX 3aBIaHb € 00OB’S3KOBHUM KOMITOHCHTOM METOJUYHO-
HABYAJILHOTO KOMIUIEKCY Ta CHOPSIMOBAaHHMW Ha YCYHEHHS MOBJICHHEBHUX HETOYHOCTEH Ta
MOMIJIOK Y BHKOPUCTAHHI TEBHUX JICKCUYHUX OJWHUIL. [IpoaHamizoBaHO CTPYKTypy Ta
3MICTOBE HANOBHEHHs 3a3HAYEHUX MarepianiB, MOJaHl peKOMEHAAIii MI0OJ0 IMiABHILEHHS
e()eKTUBHOCTI 3aCTOCYBaHHS TECTIB.

KirouoBi cj10Ba: TIHrBO-IMAAKTUYHNAN TECT, HABUYKN, BMIHHS, JEKCHYHA KOMIIETECHIIS.

IlocTanoBka mpobJjemMu y 3arajgbHomy Burjsaai. Ha Tm iHterpamii Ykpainu 1o
€BpONENHCHKOro CITIBTOBAPUCTBA 3HAYHO ITIBUIIMIACH yBara CyCHUIbCTBA JI0 IHTaHb
MOHITOPUHTY OCBITHBOTO TMPOIIECY, BUMIPIOBaHHA ioro skocti. Lli mpobiemMu BUCYBarOTh
HOBI BUMOTHU JIO CTBOPEHHS MEXaHI3My CHCTEMAaTHYHOIO OO0’ €KTUBHOIO KOHTPOJIIO
¢(eKTHBHOCTI HABYaHHS, IMOYATOK SKOMY OyJ0 TOKJIAJACHO IUISXOM BIPOBAKEHHS
3oBHimHbOro Hesamexuoro OminoBanHs. [IpoTe mnHUTaHHS 3acTOCYBaHHA TECTOBHX
METOJMK Yy IIOJAEHHIA MpakKTULl BUKIAJAaHHS 1HO3EMHHX MOB Y IIMPOKOMY CIEKTpI
3aMIIAIOTHCST Ha Tiepudepii yBard OCBITSH. 3BHUYAHO, 3aCTOCOBYIOTHCS TE€CTH PI3HUX
dbopM nJis TepeBIpKH SKOCTI HAaOyTUX 3HAHb, OJHAK THUTAHHS HACKUIBKA TakKi TECTH
BIJIMOBIIalOTh 3arajJbHOBU3HAHUM IPUHIIAIIAM, CTAHJAPTHUM TIiAXOAaM 3aJIMIIAETHCS
aKTyaJbHUM JIJIs1 BUIIIO1 IIIKOJIH.

[lepeBaru TecTyBaHHS OYEBHJIHI, OCKUIBKM BOHO HE JIMIIE JOMOMAara€ YCyHYyTH
CyO’€KTHMBHICTh B OLIHIOBaHHI HAaBYaJbHUX JIOCATHEHb, YMOXJIMBIIIOE IOPIBHATH LI
pe3ynbTaTH y MbKHapOAHOMY BUMIipi. BogHouac, cTy/ieHT Ha0yBatoTh HABUYKUA POOOTH 3
TECTaMH, 110 3HAYHO IOJICTIIYE MPOIIEC MPOXOKEHHS HUMHA MIXKHAPOJHHUX TECTIB, aJlKe
Ha Cy4YacCHOMY PHHKY Ipalll 3pOCTa€ MOMUT POOOTOMABIIB IO OTPUMaHHS KaHAUAATaMU
MikHapoauux ceptudikarie IELTS, TOEFL Tta 1H.., TecTOBI 3aBIaHHS SIKUX JICIIO

BIJIPI3HAIOTHCSA BIJ JAOCHUTH MOIIMPEHUX Yy BULIIM IIKOJI TECTIB Ha mepeknan. JliicHo,
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o3HailomyieHHs 13 migpyuynukamu s BH3, y Oimbmocti, cBimuuTh mpo Opak 3aBIaHb
3rajjaHoro Qopmary, M0 Tak0X HEOJAMIHHO MO3HAYa€eThcsi HAa (OPMYBaHHI KYJIbTYypH
BUKOHAHHS TECTIB, 3a0€3MeYeHH] KOHKYPEHTOCHPOMOXKHOCTI BHUITYCKHUKIB. CTylIeHTHU
3a3HA4YalOTh TIEBHI TPY/JHOINI, TIOB’si3aHI 3 BHUKOHAHHSIM TECTOBUX 3aBllaHb 13-3a
BIJICYTHOCTI JOCB11y poOOTH 3 moi0HuMu TectamMu y BH3.

Binrak, o3HallOMJIGHHS CTYJCHTIB 13 Cy4YaCHUMH TECTOBMMH (¢opMaTamu,
dbopMyBaHHS HaBUYOK iX BHKOHAHHS, ITIABUINEHHS MOTHBAIIIl JIO CAMOOCBITH B yMOBax
CKOpPOYEHHSI ayJIUTOPHOTO HABAHTAXXCHHS BHUMArarTh MEPEOCMUCIICHHS BUKOPUCTAHHS
TECTIB MiJ] 4yac (OPMYBaHHS Ta PO3BUTKY 1HIIIOMOBHOI KOMITETEHIIi.

AHaJi3 OCTaHHIX AocailxkeHb 1 myOaikamii. /[0 TeopeTMUHMX Ta NPAKTUYHUX
JTOpOOOK Cy4acHOi OCBITH 3 MUTaHb KOHTPOJIO HAJIEXKATh JOCIIKEHHS CHOPMOBAHOCTI
inmomoBHOi koMmmeteHIlii (Kpacoa O., Kokkora B., Ilerpamyk O., Jlenmcora 1.),
TEeCTYBaHHS MOBHOI Ta MOBJICHHEBO1 cKJIanoBux (Amkinosa Jl., ['omy6ens B., IBanosa E.,
Komman I., KyparomoBa 1., Kpactok H., Mitina M., Ocigak B. Ta 1n..). Ilpore,
HaraJbHAMH 3aJUIIAIOTHCA MPOOJIEMHU BIAMOBITHOCTI Cy4aCHHUX TECTIB MIKHAPOIHUM
CTaHJapTaM, METOJIOJIOTISI CTBOPEHHS Ta BHUKOPUCTAHHS TECTOBOIO KOHTPOJIO Y
MOJYJIBHIA CHCTEMi, CTBOPEHHS YMOB JUIsi TIATOTOBKH CTYJEHTIB [I0 YCIIIIHOTO
IPOXO/KEHHS TECTIB Y PI3HUX peXUMAaX, BKIIOYAIOYM CAMOCTIHHY poboty. OgHum 3
HUISIXIB PO3B’SI3aHHS 3a3HAYEHUX MPOOJIEM MOXKE CTaTH CTBOPEHHSI KOMILIEKCY T€CTOBHX
3aBJaHb, MHOro IHTErpamis A0 HaBYaJbHO-METOJUYHOTO KOMIUIEKCY, CHUCTEeMaTHYHE
BUKOPHUCTAHHS K B ayJIUTOPHII TaK 1 caMOCTIHIN poOOTI CTYACHTIB.

OTxe, MeTOK CTaTTi € BUSBJICHHS MOMJIMBOCTEH BHUKOPHUCTAHHS TECTYBaHHS IS
dbopMyBaHHS 1HIIIOMOBHOI JICKCHYHO1 KOMIIETEHIII CTYJEHTIB 3a PaXyHOK CaMOCTIHHO1
poOOTH, CTBOPEHHS KOMIUIEKCY BIpaB, IMI0 3abe3neuyarh i1 e€(EKTUBHICTh Ta
MOCJT1IOBHICTb.

Buxian ocHoBHoOro martepiaiy. B 3aranbHoeBpornieiicbkux PekoMeHnaamisx 3 MOBHOT
OCBITU BKa3y€TbCs, 10 JIGKCMYHA KOMIIETEHI[II CTOCYEThCS 3HAHb 1 3AaTHOCTI
BUKOPUCTOBYBAaTH MOBHHM CIIOBHMKOBHUM 3arac, W CKJIQJA€TbCS 3 JIEKCMYHUX Ta
rpaMaTUYHUX €JEMEHTIB. JIeKCHMYH1 eleMEeHTH BKIIOYAOTh CTIMKI BHUpa3d, WO

CKJIaJIAlOThCA 3 KIJIBKOX CIIB, SIKI BXKHBAIOTHCS 1 BUBUAIOTHCS SIK OAHE Liie (PO3MOBHI
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dbopmynm, dhpazeonoriuHi 11i0M1) i OMHOCTIBHI popMu. ['pamMaTHdHI eTEMEHTH HAJIEKATh
JI0 3aKPUTHUX KJIACiB CIIIB, HAMPUKJIA: apTUKIII, KUIbKICHI 3aMEHHUKH, Ji€ciIoBa TOIIO [1,
101-108]. IIpo copmoBaHiCTh JEKCUUYHOI KOMMETEHIIII CBIAYUThH 3JaTHICTh JIOJAUHU 10
KOPEKTHOr0 O(OpMIICHHS CBOIX BHCIIOBIIIOBaHb 1 PO3YMIHHS MOBJICHHS IHIIUX, IO
0a3yeTbCs HaA CKJIAAHIA 1 JWHAMIYHIA B3a€Mojii BIAMOBIIHUX HABUYOK, 3HAaHb Ta
nexcnyHoi  ycBimomieHocti [4, 311]. 3abe3mnedenHs cpopMOBaHOCTI Tepembadae
BUKOHAHHSI BEJMKOI KUJIBKOCTI BMpaB, SIKM COPSAMOBaHI Ha Oaratopa3oBe mpen siBICHHS
JICKCUYHUX OJIMHUIID Y Pi3HUX (PYHKITIOHAIBHUX KOHTEKCTaxX. [[yke gacrto, Mmoo 3amooirtu
MOMUJIKH CTYJICHTH YHUKAIOTh B)KMBATHU JIEKCUYHI OJIMHUIIL, SIK1 MAIOTh MEBH1 CKJIAIHOIII Y
BUKOPHUCTaHHI, TOMY PE3yJIbTaT 3aCBOEHHS MOXKE OyTH MEPEBIPEHUM JIUIIIE 32 JI0IIOMOTOI0
TECTIB, SIKI BHUSBISAIOTH YC1 OCOOJMBOCTI (PYHKIIOHYBaHHSI JIEKCHKH. 3 I[I€I0 METOIO
CTBOPIOIOTHCS JIIHTBO-TUJAKTHYHI TECTH, IMJa sSKAMH MM, Bciijg 3a Kokkororo B.
pPO3yMIEMO MIATOTOBJICHUIM 3 TEBHMUMH BHUMOIaMH KOMIUIEKC 3aBJaHb, $IKI MPOUIUIH
nonepeHe BUMPOOYBaHHSI 3 METOI0 BU3HAYCHHS MOKA3HHUKIB MOT0 SKOCTI 1 JI03BOJISIOTH
BUSBUTH 1 YYaCHUKIB TECTy CTyHiHb I1X MOBHOI (JIHTBICTUYHOI) Ta MOBIICHHEBOI
(KOMYHIKaTMBHOI) KOMIIETEHLII pe3yJbTaTH SKOrO IMiIJal0ThCsl TIEBHOMY OLIIHIOBAaHHIO 32
3a37aJIeTiIb BCTAHOBJICHUMU KPHUTEPISIMH  KOMIUIEKC 3aBJIaHb 3 METOI0 BU3HAYCHHS
KUIbKICHUX Ta SKICHUX IMOKa3HHUKIB PIBHS MOBHOI Ta MOBJICHHEBOI KoMmImeTeHIIi1 [3, §].
[Toromxkyemocst 3 nmochiguuiero KpacoBoro O. mpo Te, MO CydyacHMM MiAXIJ 110
NEPEeBIPKM I1HIIOMOBHUX HAaBUYOK BIJIPI3HSETHCS BiA TOro, 1o OyB TMOUIUPEHHUH 0
HEJJaBHBOI'O Yacy KOJM JIEKCUYHI Ta TPaMaTU4YHI HABUYKH MEPEBIPSIIUCS OKPEMO OJIHA Bij
oJHO1 [2, 46]. V HaimoMy IOCHIKEHHI yBara 30Cepe/KeHa Ha TecTax, 110 nependadaroTh
IHTErpallilo 3HaHb, KOJU YY€Hb Ma€ OMAHYBAaTH HE JIMIIE CEMAHTHYHY CKJAJO0BY CJOBa, a
TakoX OyTH OOI3HAaHOMY y HOro (QyHKI[IOHAJIbHOMY BHKOpUcTaHHI. [logaHi TecToBi
3aBJAaHHS € CKJIAJOBOI0 YACTHHOIO HABYAIHHO-METOAMYHOTO KOMILIEKCY 3 aHTIIHACHKOI
MOBHU JIsl CTYAEHTIB 1 Kypcy MOBHOI cremianbHOCT [5, 394]. KoMmmiekc 30yaoBaHO 3a
TakuMU BuMoramu: 1) morpumanHsa ¢opmu (MOBHA Ta MOBJIEHHEBA CKIIAJOB1); 2) yiTKa
THCTPYKIIisl, SIKa JO3BOJISIE BUKOHYBATH 3aBAaHHS 0€3 TOJAATKOBUX TOSICHEHb BUUTENS; 3)
JIOT1YHICTh MOOYJ0BHU; 4) HApOIIEHHS CKJIAJIHOCTI BUKOHAHHS; 5) BU3HAYEHHS KPUTEPIiB

OI[iHIOBaHHs; 6) craHmaptuzaiis GOpMU TECTOBUX 3aBJaHb. 3a3HAYMMO, IO OUIBIIICTh
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BIIPaB BIJHOCSTHCS 1O HEKOMYHIKAaTUBHOIO a00 yMOBHO-KOMYHIKaTUBHOI'O THILY, MPOTE,
TOM QakT, 10 BOHM HaJleKaTh A0 IMEBHOI TEMATUKH, YMOXKIIUBIIOE TEpexil 10
KOMYHIKaTHBHOTO THITY 3aBJaHb, PUKIIA]] SKHX MOJTaMO HUXKYE.

[IponoHy€eThCs KiJIBKA CEKIIH y KOMILUICKCI, 10 OXOIUTIOIOTh TPYAHOII, ITOB’s3aHi 13
CHHOHIMaMHU Ta OCOOJIMBOCTSIMM iX B)KMBAaHHS, BIpPHOMY BHKOPHUCTAaHHIO NMPUWMEHHHKIB,
YTBOPEHHIO CIIJIbHOKOPEHEBUX CIIIB, ONPALIOBaHHS CTaJuX BUpa3iB TowO. Tak, KOMILIEKC
CKJIaJlaeThes 3 Takux OnokiB: 1) words easily confused; 2) prepositional words; 3) word
formation; 4) use of English, testing strategies. Po3risinemo aeTanbHO 3ampONOHOBaHUMN
KOMILJIEKC.

1.Words easily confused

[lepmmii piBeHb BIIpaB CHPSMOBAaHWWA Ha MEPBUHHY CEMaHTHU3AIlll0 CJoBa, il
KOHTEKCTHE BUKOpPUCTaHHA. [IpOMOHYIOTBCS BOpaBM HA BCTAHOBJICHHS JIGKCUYHHUX
BIJIMIHHOCTEH CHHOHIMIB, iX ()YHKIIIOHATIbHI OCOOJIMBOCTI.

Hpuxaan 1

Mema: BCTaHOBJICHHSI 3HAYCHHS HOBUX JIEKCUYHUX OJIMHUIIb, TIEPEBIPKA PO3yMIHHS
CEMaHTUYHOI BIIMIHHOCTI.

Tun énpaeu: yMOBHO-KOMYHIKaTHBHA PEIENITUBHA.

Buo enpagu: 3anoBHEHHS TabiWIll y BIAMOBITHOCTI O CHpHUHATOI iHMOpMAaIii,
aNbTEPHATUBHUI BUOIP.

Incmpykuia: Make sure you know the meaning of the nouns. Match the nouns on the
left with their meaning on the right. Find them in the text, give the context.

Behaviour ways of behaving in social situations
Temper the opinions and feelings that you

usually have about sth

Attitude state of mind regarding being angry or
being calm
Manners social conduct, the way a person or an

animal behaves
Hpuxaan 2

Mema: Cl)OpMYBaHHSI HAaBH4YOK BXXHMBAaHHS HOBHX JICKCUYHHUX OJUHHIDB 3 TCMU.
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Tun énpagu: yMOBHO-KOMYHIKaTUBHA PELENTUBHO-PENPOAYKTHUBHA.

Buo enpaeu: 3anoBHEHHS MNPOMYCKIB B PEUYEHHSAX 3 BUKOPUCTAHHSAM HEOOXIIHUX

JCKCUYHHUX OOUHUIIb.

Incmpykuia: Use the correct form of the words in the boxes to complete the

sentences below. You may use some of the words more than once. In some cases, more

than

one word may be correct.

Like / Alike / Same / Similar / Common / As

nokh »w N

. My niece Dora looks just ~ her father. They even have  habits.
It’s a pleasure to chat with my cousin, we have so muchin

Nick and Boris look  and I often can’t tell one from the other.

It’s very ___to see kids leave their places. They’re bored to do

They are somuch . The  features, the  manners!

Ipuxaan 3

Tun eénpagu: peueNTUBHO-PENPOAYKTHBHA.

Buo enpaeu: Bu6ip npaBUIbLHOT ICKCUYHOI OJTUHHIII .

Incmpykuin: Use the correct words to complete the sentences below.

1) The correct /exact answer to this maths problem is 5 not 4. 2) Bill is a (an)

accurate / punctual person. He is never late for work. 3) It’s 8 sharp / exact. 1t’s time to

star our meeting. 4) The exact / correct distance to the office is 200 meters.

Prepositional words.

[Ipuaineno yBary 3acBO€HHIO MPUUMEHHUKOBUX BUPA3iB, TOMY IIIe BOHH CKJIAJIal0Th

3HAYHY KUTBKICTh MOBHUX ITOMUJIOK CTY/ICHTIB.

Ipuxnan 4
Tun énpaeu: He KOMYHIKaTUBHA PEIICITUBHO-PETIPOTYKTHBHA.
Buo enpaeu:nomyxk JIO y TekcTi, podoTa 31 CTIOBHUKOM.

Incmpyxkuin: Complete the blanks with prepositions. Give the examples from the

text.

Adjectives Nouns Verbs
Angry ... A comparison... Compare ...
Annoyed... A date ... Describe ...
Good ... A view ... Devote ...
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Glad ... ...the suburbs Distinguish...

Bored ... ...common... Take ...

Identical... Get ...

Similar.... Stay .../...
Hpuxaan 5

Mema: aBTomaTH3allisi HAaBUYOK B)KUBAHHS HOBUX TMPUHMEHHUKOBUX CIIONYYCHH B
1HIIOMY KOHTEKCTI.

Tun énpaeu: He KOMYHIKATUBHA PEIIENITUBHO-PEIIPOTYKTUBHA.

Incmpyxkuin: Read the following sentences and complete them with prepositions.

Some parents usually become angry...their kids in case they devote a lot of their
time ... computer games. 2. She didn’t have much ... common ... her cousin. So she soon
got bored...her relative. 3. It’s rather difficult to distinguish ... Paul and Tom. Both take
...their father. 4. For a change she decided to stay...her relatives, who lived ...the
suburbs. 5. The children knew that the woman was cross ...them.

IMpuxaan 6

Mema: aBTOMaTH3aIisl HABUYOK BXKWBAHHS CTAJIMX BUPA3iB B KOHTEKCTI.

Tun énpaeu: He KOMYHIKaTUBHA PEIICITUBHO-PEIIPOTYKTHBHA.

Incmpykuyia: Read the following sentences and complete them with correct forms of
the verbs fall, hold, agree.

1. People often ... down on slippery roads. 2. My mother told me if I ate a lot of ice-
cream I would .... 3. I feel I have ... with him. 4. She was so charming! No wonder
everybody ... ... her. 5. She asked me to ... her purse. 6. Football matches are regularly ...
at this stadium.

Word formation. 3HaHHS cmOCOOIB CIOBOTBOPEHHS Ta CHUIBHOKOPEHEBUX CIIIB
3HAYHO CTIPHUSIE POLMIUPEHHIO HOTO CIOBHHKOBOTO 3aracy, MOJETIye pO3yMiHHS TEKCTY,
JIEKCUKO-TPAMATHYHOTO KOHTEKCTY y HbOMY. BrpaBu 3ampoOmOHOBAHO 3 MOCTYIIOBUM
301IBIICHHST YCKIIQIHCHHS: BiJl PEUEHHS IO TEKCTY, 3MICT SIKOTO CTa€ 3PO3YMIJTUM JIHIIE
micias 3alI0BHEHHS MPOMYCKIB MOX1AHUMHU B1J] 3aIIPOTIOHOBAHUX CIIIB.

Hpuxnag 7

Mema: hbopMmyBaHHS Ta aBTOMAaTH3allisi HABUYOK BU3HAYCHHS YaCTHH MOBH.

Tun énpagu: He KOMYHIKaTUBHA PELENTUBHO-PENPOTYKTHBHA.
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Incmpykuia: Look at the sentences below. What part of speech (verb, noun, adjective
or adverb) is each of the words in bold type? Consult the dictionary to give possible
derivatives of these words.

1.She looked different from anybody else. 2. He was really devoted to his family. 3.
I couldn’t help arguing with him. 4. Her eyes shone so brightly! 5. That likeness between
them confuses anybody.

IMpuxaan 8
Tun eénpasu: He KOMyHIKaTUBHA PEIICITUBHO-PEIPOTYKTHBHA.

Incmpykuia: Choose the correct word A, B or C to complete the following sentences.

1. Could you your grandmother to me please?

A. describe B. description C. descriptive
2. Olga looks quite . But, in fact, she is rather lonely.
A. independently B. independent C. dependent
3. We could hardly call him the pride of his parents. He used to be

A. obey B. disobedient C. obedient
4.1Thaveagood @ with my mother. We can talk about anything.
A. relate B. relative C. relation

5. Don’t pay attention to what she says about you. It’s just .
A. jealous B. jealousy C. jealously

Ipuxaan 9

Tun énpasu: KOMyHIKaTHBHA PELENITUBHO-PEIPOAYKTUBHA.

Incmpykuia: Read the sentences below and decide what part of speech is missing.
Complete the sentences with the correct form of the words in capitals.

Is blood thicker than water?

The answer does not seem to be obvious as it used to be. The ...(little) time we spend
in the family, the more we are ...(influential) by them. As a result, ... (friendship)
determine a teenagers’ social ...(behave). But much ...(independence) on the age. When a
person is young, he ...(reliance) on his parents. When they get older, they become more
...(interest) in what their peer think. They learn to form lasting ...(relate) with them. They

...(careless) about how friends will perceive them and get more...(pleasant) from their
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...(accept) because it is not automatic. Unlike this, family will always love them no matter
what.

[HTerpania JeKCMYHUX Ta rpaMaTUYHUX HABUYOK BiJOYBA€THCS IiJl YaC BUKOHAHHS
BIIPAaB Ha BUIIPABJICHHS MOMWIOK (error correction), e y TEKCTI 3 MPOHYMEPOBAaHUMHU
psAKaMU TIPONOHYETbCS 3HAWTH 3aiiBl cloBa. 3BUYANHO TMEPEBIPSIIOTHCS HABUYKU
BXKMBAHHS 3aiIMEHHUKIB, apTUKJIIB, CHOJYYHHUKIB, TPaMaTUYHHUX YaciB, MPOTE, MOMKIUBI
BapiaHTH 1 3 BUSBIICHHSM 3aliBUX CIIIB 3 TOYKH 30PY IXHbOTO 3Ha4YeHHs. [Ipukiiamom Takoi
1HTerpalii BUCTYIa€ 3alpONOHOBAHUM TECT.

Ipuxnan 10

Tun énpaeu: KOMyHIKaTUBHA PEIIENITUBHO-PETIPOTYKTHBHA.

Incmpykuia: Find the extra word in each line. What stereotypes are mentioned in the
text? Do you agree with them?

National Stereotypes

There are certain stereotypes of national character which it is well known in

Britain. For instance, the Irish are been supposed to be great talkers, the

Scotts have a reputation for they being careful with money, the Welsh are

renowned for their the signing abilities, and the English are being considered

to be reserved. These features are not definitely only caricatures and are no

reliable descriptions of individual people who from these countries. British

people do value everyday personal contacts. It is hardly true that the pub or

numerous others hobby clubs devoted to various sports and pastimes play

a very important part in much many people’s lives. A lot of people make their

social contacts through a work, as a result, the profession is also important

aspect of their sense of identity. British people try to appear such as if they

belong to as high class as if possible, though nobody wants to be as thought

of as ‘snobbish’.

[H1I0FO BIIpaBOIO 711 POPMYBAHHS 1HTEIPOBAHOI JIEKCUKO-TPaMaTUYHOI KOMIETEHIII]
MOJKHa BBaXKaTHW 3aBJaHHSA Ha TpaHC(HOPMAIlI0 PEUeHb 3a JAOMOMOIOI0 KIIIOUOBUX CIIB
(key word transformation). ¥ HbOMy CTyACHT Ma€ MPOJIOBXKHUTH PEUCHHS, CKOPUCTABIINCH

3aMpONOHOBAHUM CIOBOM Ta 3-4 iHImMMH. 3MIcT Mae OyTH 30epexenuM. Tpanchopmaris
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nependavae He JIMIIE 3HAHHS CEMAHTHKU CJIOBa, a TaKOoX MOro (yHKIIOHAIBHUX
0COOJIMBOCTEH.

MMpuxnag 11

Tun énpaeu: KOMyHIKaTUBHA PEIEITUBHO-PETIPOTYKTHBHA.

Incmpyxkuin: Complete the following sentence so that it has the same meaning to the
first sentence. Do not change the given word. Add between two to five words, including
the word given.

1. Her kids fight light cat and dog.

get on Her kids
2. Paul has been ill for a month as a result, he lagged behind the group.
fall Paul

3. Our group mates threw a party to celebrate leaving school the other day.

held The other day

4. I haven’t seen my groupmates for three months.

saw The last time

Hpuxaag 12

Mema: aBTomMaTH3allig HABUYOK BXKMBAHHS HOBUX JIGKCHUHUX OJIMHUIID 3 TEMH.

Tun énpaeu: KOMyHIKaTUBHA PELENITUBHO-PENPOTYKTHBHA.

Buo enpasu: suxopuctanss JIO y ¢pa3oiii Ta moHaa Gppas3oBiit €THOCTI.

Incmpykuia:A. Where kind of family is Wendy’s host family? B. What is the average
family like in Ukraine and Great Britain? C. Do you know any stereotypes about
Ukrainians? Do you agree with them? Give reasons to support your answer.

3anponoHOBaHUN KOMIUJIEKC TECTOBUX 3aBJaHb MOXKE OXOIUTIOBAaTH MaTepiall sK

OKpeMHUX po3uIiB (y HamoMy kKomIuiekci 1e tema «Appearance and Character») Tak i
IHTErpyBaTH BECh OXOIUICHUH Kypcom Mmatepian. Llinkom mopedHo mpomoHyBaTH BIpaBU
JUISE CAaMOCTIMHOTO OIpaIfoBaHHs, 3 BIAMOBIASMHU JIJII CAMOKOHTPOJIIO, 3Ba)KAIOYM Ha
3arajibHe CKOPOYECHHS ayAUTOPHUX TOJIMH.

BucHOBKM Ta mNepPCHeKTUBH NOJAJBIIUX [JOCHIIKeHb. TakuM YHWHOM, MH
PO3IIIAHYJIM OCHOBHI BHJIM TE€CTOBUX 3aBJaHb ()OPMYBaHHS KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHIII1

y LIoMy, Ta ii JEKCHYHOI CKIIaJ0BOi 30KpeMa. 3a yMOBH €(pEKTHBHOI Ta MOCIIAOBHOT
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oprasizaiiii Takoi poOOTH CTYJEHTH PO3BUBAIOTH aHAIITUYHI BMiHHS, (POPMYIOTh CTIMKUI
HaBUK CKJIaJlaHHS TecTy. [lepcrnekTuBy MmoaaiabIIuX JOCIIPKEHb BBAXKAEMO Yy PO3IIHMPEHHI
KOMILJIEKCY JIIHTBO-JAMJIAKTUYHUX TECTIB, BUKOPUCTAHHS KOMII FOTEPHUX TEXHOJOTINA AJis
1X BIIPOBAJKECHHS.
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JUHTBO-IUJIAKTUUECKUI TECT KAK CITIOCOB
YCOBEPIIEHCTBOBAHMSI MHOCTPAHHOM
JEKCUUYECKOW KOMITETEHLUU

Jlapuna TaTresana BanepueBsna
KaHAuAaT NeJarorn4yeCKkux HaykK, JOUCHT Ka(l)eI[pBI HpHKJ’Ia,Z[HofI JIMHI'BUCTHKHA

Hexxnuckuit rocynapcTBeHHslld yHuBepeureT umenn Hukomnas I'orouts, r. Hexxun
Itvl167@mail.ru

AHHOTa].[I/Iﬂ. Cratbs IIOCBAIICHA HpO6J’ICM€ JIMHBO-AUJAKTHYCCKOI'0 TCECTHUPOBAHUA B
BOIIPOCax, CBA3AHHBIX C YCOBCPUICHCTBOBAHHUEM I/IHOCTpaHHOfI JIEKCUYECKON KOMIICTCHITUH.
HpennaraeTc;l CUCTEMA TECTOB, UCIIOJIL30BAHNEC KOTOPBIX CHOCO6CTByeT Pa3BUTHUIO SI3LIKOBOM
KOMIICTCHIMKM B ayAUTOpUH, a TaK XKC BO BpCMA CaMOCTOSTCIBLHOMN pa6OTI)I.
HpoaHaJImeOBaHa CTPYKTYpa U CMBICIIOBOC HAIIOJIHCHUEC YKAa3aHHBIX MaTCPHUAJIOB.

KaroueBnie cjioBa: JIMHBO-IUJAKTHYECKUI TECT, HABBIKHM; YMCHHA; JICKCHUYCCKAA
KOMIICTCHI M.
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LEXICAL COMPETENCE IMPROVEMENT OF STUDENTS
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Abstract. The article deals with language testing in terms of language competence
development. The standard approach to test formation is highlighted. The emphasis is put on
the set of linguistics and didactical tests to encourage the development of language skills in
general and to acquaint students with international testing systems. «Use of English» tests,
focused on preventing students from making common mistakes, are given for individual
studying. The structure as well as the components of the supplements are analyzed.
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